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Deutsch

Unsere Produkte erfiillen hochste
Anspriiche an Qualitat, Funktionalitidt und
Design. Wir wiinschen Ihnen mit Ihrem
neuen Braun Gerét viel Freude. Lesen Sie
bitte die Gebrauchsanweisung sorgfaltig,
bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Wichtig

e Gerat nicht Temperaturen von mehr als
50°C aussetzen (z.B. Handschuhfach im
Auto), langere direkte Sonneneinstrah-
lung vermeiden.

* Von Kindern fernhalten.

* Gerét vor Feuchtigkeit schutzen.

* Beim Einschalten Gerat von Haar, Ge-
sicht und Kleidung fernhalten. Gerat
nicht im Haar einschalten, um Schadi-
gungen im Haar zu vermeiden. Die
Braun energy cell Kartuschen enthalten
brennbares Gas unter Druck.

® AusschlieBlich Braun energy cell Kar-
tuschen verwenden.

® Gerét von offenen Flammen (oder
brennenden Zigaretten) fernhalten.

¢ Vermeiden Sie die Berlihrung heiBer
Geréateteile.

® Gerat im heiBen Zustand nicht auf hitze-
empfindliche Oberflachen legen.

e Gerat oder leere Kartuschen nicht aus-
einandernehmen, durchbohren oder
verbrennen.

¢ Im Falle einer Beschéadigung das Geréat
nicht weiter benutzen. Wenden Sie sich
bei Reparaturen an autorisierte Braun
Kundendienststellen.

* Das Gerat ausschlieBlich bei trockenem
Haar benutzen.

* Verwenden Sie kein Haarspray, wahrend
Sie das Geréat benutzen.

1 Geratebeschreibung

A Zund- / Aufheizanzeige

B Energiezufuhr

«0» = aus,

«1» = ein

Start-Schalter

Endkappen (kurz und lang)
Schutzhiille

Styling-Biirste
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2 Einsetzen oder Auswechseln
der Braun «energy cell»
Kartusche

Dieses Geréat wird mit Endkappen (D)

in zwei GroBen ausgeliefert: Die kurze

Endkappe wird bei Verwendung der Mini-

Kartusche (a) aufgesetzt, wahrend die

lange Endkappe fir die groBe Kartusche

(b) gedacht ist.

¢ Die Energiezufuhr (B) muss ausgeschal-
tet sein (Position «0»).

¢ Endkappe in Pfeilrichtung drehen und
abnehmen.

e Kartusche in den Griff stecken (siehe
Pfeil auf der Kartusche). Endkappe
wieder aufsetzen und durch Drehen
gegen die Pfeilrichtung einrasten lassen.

® Der Fullstand der Kartusche kann durch
die Offnung in der Endkappe Uberpriift
werden.

Zum Nachfllen nur Braun energy cell
Kartuschen verwenden, die im Fach-
handel oder bei Braun Kundendienst-
stellen erhaltlich sind. Die Kartuschen
kénnen jederzeit, auch teilgefllt, ausge-
wechselt werden.

3 Einschalten

Zum Einschalten der Energiezufuhr den
Schalter (B) auf Position «1» schieben
und finf Sekunden warten. Dann den
Start-Schalter (C) zurlickziehen, bis ein
deutliches Klicken zu héren ist.

Die Leuchtpunkte der Ziindanzeige (A)
zeigen an, dass das Gerat geziindet hat
und aufheizt. Nach ca. 60 Sekunden
erléschen diese Leuchtpunkte und zeigen
damit an, dass das Gerat betriebsbereit
ist. Wenn das Geréat wéhrend des
Betriebes nachheizt, um die optimale
Styling-Temperatur zu halten, sind die
Leuchtpunkte der Aufheizanzeige (A)
wieder zu sehen.

3

4 Benutzung

Styling-Blrste 4a

Um die Styling-Biirste (F) aufzusetzen,
schieben Sie sie Uber den Heizstab und
lassen den Steg wie dargestellt einrasten.
Zum Abnehmen der Burste driicken Sie
zunéchst den Steg und ziehen dann die
Birste ab.

Griff-Verlangerung 4b
Bei Verwendung der kurzen Endkappe

ist das Gerat besser zu handhaben,
wenn Sie die Schutzhllle (E) als Griff-
Verlangerung aufstecken.

Nach dem Gebrauch

Zum Ausschalten schieben Sie den
Schalter (B) auf Position «0» (= aus).

Reinigen

Das Gerat muss ausgeschaltet und abge-
kahlt sein.

Das Gerat nie in Wasser tauchen. Bei
Bedarf kénnen Griff und Heizstab mit
einem weichen, feuchten Tuch abge-
wischt werden.

Die Styling-Biirste und die Schutzhille
kénnen mit warmem Seifenwasser
gereinigt werden.

Aufbewahrung

Nach Gebrauch oder Reinigung immer die
Schutzhiille bis zum Anschlag aufsetzen.
Sie verhindert ein unbeabsichtigtes Ein-
schalten des Gerétes.

Auf Flugreisen bitte beachten, dass von
jedem Passagier oder Bordbesatzungs-
mitglied nur ein Gerat im aufgegebenen
Gepack mitgeflhrt werden darf.

Die Schutzhille muss fest aufgesetzt sein.
Zusatzliche Braun energy cell Kartuschen
sind im Flugzeug nicht gestattet.

Anderungen vorbehalten.

Dieses Gerét entspricht der
EU-Richtlinie EMV 89/336/EWG.

Garantie

Als Hersteller tUbernehmen wir fur dieses
Geréat — nach Wahl des Kéufers zusatz-
lich zu den gesetzlichen Gewabhrleistungs-
anspriichen gegen den Verkaufer — eine
Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum.
Innerhalb dieser Garantiezeit beseitigen
wir nach unserer Wahl durch Reparatur
oder Austausch des Gerates unentgeltlich
alle Mangel, die auf Material- oder Her-
stellungsfehlern beruhen. Die Garantie
kann in allen Landern in Anspruch ge-
nommen werden, in denen dieses Braun
Gerat von uns autorisiert verkauft wird.
Von der Garantie sind ausgenommen:
Schaden durch unsachgeméBen
Gebrauch, normaler Verschlei3 und
Verbrauch sowie Méngel, die den Wert
oder die Gebrauchstauglichkeit des
Gerates nur unerheblich beeinflussen. Bei
Eingriffen durch nicht von uns autorisierte
Braun Kundendienstpartner sowie bei
Verwendung anderer als Original Braun
Ersatzteile erlischt die Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit
Kaufbeleg bitte an einen autorisierten
Braun Kundendienstpartner. Die Anschrift
fur Deutschland kdnnen Sie kostenlos
unter 00800/27 28 64 63 erfragen.

English

Our products are engineered to meet the
highest standards of quality, functionality
and design.

We hope you thoroughly enjoy your new
Braun appliance. Please read the use
instructions carefully before usage.

Important
¢ Do not expose to temperatures of more
than 50 °C (e.g. glove compartment



of cars), nor direct sunlight for long
periods of time.

e Keep out of the reach of children.

¢ Do not allow the appliance to become
wet.

* When starting the appliance please
ensure that it is held away from the
hair, face and clothing. Do not start the
appliance while it is in the hair in order
to avoid damage to the hair. Energy cell
contains flammable butane gas under
pressure.

¢ Keep away from flames (burning
cigarettes as well).

* Use Braun energy cells only.

¢ Avoid touching the hot parts of the
product.

* When hot, do not place on surfaces
which are not heat resistant.

¢ Do not take apart, puncture or
incinerate.

¢ |f the appliance is damaged, stop using
it immediately.

 For repairs refer to authorised Braun
Service Agents only.

® This appliance should be used on dry
hair only.

* Do not use hair spray during styling.

1 Description

A Ignition / ready indicator
B Energy supply

«0» = off,

«1» = on

Starter switch

End cap (short and long)
Protective cover

Styling brush
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2 Inserting or changing the
Braun «energy cell»

The appliance comes with end cap sizes:
The short end cap accommodates the
mini energy cell (a).

The large energy cell (b) fits into the long

end cap.

® The energy supply (B) must be switched
off («0»).

* Remove the end cap by turning in the
direction of the arrow, then pull off.

e Insert a Braun energy cell firmly into the
handle (see arrow on cell). Replace the
end cap and turn against the direction
of the arrow to lock it.

¢ The filling level of the energy cell can
be checked through the opening in the
end cap.

Only use Braun energy cells. These

are available from the store where this
appliance was purchased, as well as from
authorised Braun Service Agents. The
energy cells can be taken out or changed
at any time, even if they are only partly
filled.

3 Switching on

To start the energy supply, shift switch (B)
to position «1». Wait 5 seconds.

Pull the starter switch (C) back until you
can clearly hear a click.

The ignition/ready indicator (A) will light
up to confirm that the appliance has
ignited and is heating up.

After approx. 60 seconds, the ready
indicator will turn off to indicate that the
appliance has heated up and is ready
for use.

The ready indicator may briefly flash
during styling, whenever the appliance
heats up again to maintain the optimum
styling temperature.

4 Using the appliance

Styling brush 4a
To attach the styling brush (F), slip it over

the barrel and push the tab firmly into the
slot until it clicks into place. Remove the
brush by pressing the tab, then pull the
brush off.

Handle extension 4b

For more convenience when using the
appliance with the short end cap, you
may slide the protective cover (E) over the
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short end cap, thus making the handle
longer.

After use

Switch off the appliance by shifting switch
(B) back to position «0».

Cleaning

Make sure the appliance is switched off
and cold. Never immerse the appliance

in water.

The tong and the handle can be cleaned
with a soft damp cloth.

The styling brush and the protective cover
can be cleaned in warm, soapy water.

Storage

After use or cleaning, always place the
heat-resistant protective cover on the
appliance. It ensures that the appliance is
not switched on unintentionally.

When traveling by air, please note that no
more than one appliance may be carried
by each crew member or passenger
aboard an aircraft in checked luggage, if
the protective cover is secured over the
heating element. Separate gas refills are
not permitted.

Subject to change without notice.

This product conforms to the
EMC-Directive 89/336/EEC.

ce

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period
we will eliminate, free of charge, any
defects in the appliance resulting from
faults in materials or workmanship, either
by repairing or replacing the complete
appliance as we may choose.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear or use
as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance. The guarantee becomes void
if repairs are undertaken by unauthorised
persons and if original Braun parts are
not used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.

Francais

Nos produits sont congus pour satisfaire
aux normes les plus exigeantes de
qualité, de fonctionnement et de concep-
tion. Nous espérons que votre nouvel
appareil Braun vous donnera compléte
satisfaction. Merci de lire soigneusement
le mode d’emploi avant d’utiliser I'appa-
reil.

Important !

* Ne pas exposer a des températures
supérieures a 50 °C (par ex. : boite a
gants des véhicules), ni directement a
la lumiére du soleil pendant de longues
périodes de temps.

e Maintenir hors de portée des enfants.

* Ne pas mouiller I'appareil.

e Lors de la mise en marche, bien s’as-
surer de maintenir I’appareil a bonne
distance des cheveux, du visage et des
vétements. Ne pas mettre I'appareil



en marche lorsqu’il se trouve dans les
cheveux afin d’éviter de les endom-
mager. La cartouche contient du gaz
butane inflammable sous pression.

e Maintenir hors de portée de toute
flamme (ainsi que des cigarettes
incandescentes).

¢ N'utiliser que des cartouches de gaz
Braun.

¢ Eviter de toucher les parties chaudes
du produit.

® Lorsque I'appareil est chaud, ne pas
le poser sur des surfaces non thermo-
résistantes.

¢ Ne pas jeter, perforer ou incinérer.

® Arréter immédiatement tout usage de
I’appareil s’il est endommagé.

® Pour les réparations, adressezvous
uniguement a un Centre Service agréé
Braun.

e L’appareil ne doit étre utilisé que sur
des cheveux secs.

* Lorsque de I'utilisation de cet appareil,
n’utiliser en aucun cas en méme temps
des produits coiffants (laque, gel ...etc).

1 Description

A Voyant lumineux (allumage / prét a
I’emploi)

B Interrupteur d’alimentation

«0»=arrét

«1»=marche

Bouton poussoir d’allumage

Embout (petit et grand)

Couvercle de protection

Brosse coiffante
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2 Insertion ou changement de
la cartouche de gaz Braun
« energy cell »

L’appareil est vendu avec deux embouts.
Le petit embout est a utiliser avec la
petite cartouche de gaz energy cell (a).

Le grand embout est a utiliser avec la

grande cartouche de gaz energy cell (b).

e |"appareil doit étre mis a I'arrét
(interrupteur B en position « 0 »)

* Enlever 'embout en le tournant dans
le sens indiqué par les fleches pour
I’ouvrir.

e Insérer une cartouche de gaz Braun
dans la poignée comme indiquée sur le
schéma (fleches sur la cartouche de gaz
dirigée vers le haut). Remettre 'embout,
et tournez le dans le sens indiqué par
les fleches pour le fermer.

® Le niveau de gaz de la cartouche peut
étre controlé a travers la fenétre située
dans I’embout.

N’utiliser que des cartouches de gaz
Braun. Elles sont disponibles dans le
magasin ou vous avez acheté cet appareil
ainsi que dans tous les centres Services
agréés Braun. Les cartouches de gaz
peuvent étre enlevées ou changées a
tout moment, méme si elles ne sont que
partiellement remplies.

3 Mise en marche

Pour mettre en marche I'alimentation de
gaz, placer 'interrupteur (B) en position
« 1 », Attendre 5 secondes.

Tirer le bouton poussoir d’allumage (C)
en arriere jusqu’a ce que vous entendiez
un clic.

Le voyant lumineux (A) indique que
I'appareil coiffant est allumé et chauffe.
Au bout d’environ 60 secondes, le voyant
lumineux s’éteindra. Alors seulement,
I'appareil sera a la température optimale
de coiffage et prét a I’emploi.

Il est possible que le voyant lumineux
s’allume brievement durant le coiffage
de fagon a maintenir une température
optimale de coiffage.

4 Utilisation de I’appareil

Brosse coiffante 4a

Pour fixer la brosse coiffante (F), glisser la
dans le tube et pousser le bouton dans la
fente jusqu’a entendre un click.

Enlever la brosse, en appuyant sur le
bouton, ensuite retirer la.
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Extension du manche 4b

Pour plus de confort lors de I'utilisation
de I'appareil, avec le petit embout, glissez
le couvercle de protection sur le petit
embout de fagon a allonger le manche de
I'appareil.

Apreés utilisation

Arréter I'appareil en repositionnant
I’interrupteur (B) sur la position « 0 ».

Nettoyage

S’assurer que I'appareil est bien arrété et
froid. Ne jamais plonger I’appareil dans
I’eau.

Le fer a friser et la poignée peuvent étre
nettoyés avec un tissu doux humide.

La brosse coiffante et le capot de protec-
tion peuvent étre nettoyés dans de I'eau
chaude savonneuse.

Conservation

Apres utilisation ou nettoyage, toujours
remettre le couvercle de protection sur
I’appareil. Le couvercle de protection
garantira que I'appareil ne pourra étre mis
en marche accidentellement.

Pour les voyages aériens, un seul appareil
peut étre transporté a bord de I'avion par
un membre d’équipage ou un passager
dans un bagage contrélé, a condition que
le couvercle de protection soit fixé sur
I’élément chauffant. Les recharges de gaz
individuelles ne sont pas autorisées.

Sujet a toute modification sans préavis.
Ce produit est conforme a la
directive EMC 89/336/CEE.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans
sur ce produit, & partir de la date d‘achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou

de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines pieces doivent étre
réparées ou si I‘appareil lui-méme doit
étre échangé.

Cette garantie s‘étend a tous les pays ou
cet appareil est commercialisé par Braun
ou son distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas :

les dommages occasionnés par une
utilisation inadéquate et I‘usure normale.
Cette garantie devient caduque si des
réparations ont été effectuées par des
personnes non agréées par Braun et si
des piéces de rechange ne provenant pas
de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant
pendant la période de garantie, retournez
ou rapportez |‘appareil ainsi que |‘attesta-
tion de garantie a votre revendeur ou a un
Centre Service Agréé Braun.

Appelez au 01.47.48.70.00 (ou se référez
a http://www.braun.com/global/contact/
servicepartners/europe.country.html) pour
connaitre le Centre Service Agrée Braun
le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie légale des vices cachés prévue
aux articles 1641 et suivants du Code
civil.

Italiano

Nello studio dei nostri prodotti perse-
guiamo sempre tre obiettivi: qualita,
funzionalita e design. Ci auguriamo che
il prodotto Braun che avete acquistato
soddisfi pienamente le Vostre esigenze.



Leggete attentamente le istruzioni prima
di utilizzare il prodotto.

Importante

* Non esporre a temperature superiori
ai 50 °C (es. il cruscotto dell‘auto), ne
direttamente ai raggi del sole per un
periodo prolungato.

e Tenere lontano dalla portata dei bambini.

* Non bagnare I'apparecchio.

* Quando si accende il modellatore,
assicurarsi che sia tenuto lontano da
capelli, viso e vestiti. Per evitare danni,
non accendere il modellatore tenendolo
tra i capelli. Le cartucce energy cell
contengono gas butano infiammabile
sotto pressione.

* Tenere lontano dalle fonti di calore
(anche sigarette accese).

e Utilizzare solo cartucce Braun energy
cell.

¢ Evitare di toccare le parti calde del
prodotto.

* Quando I'apparecchio & caldo, evitare
di appoggiarlo su superficie sensibili al
calore.

* Non smontare I’'apparecchio, non
perforare o bruciare.

e Non usare I'apparecchio se danneggiato.

® Per la riparazione rivolgersi esclusiva-
mente ai Centri di Assistenza Autorizzati
Braun.

* Questo apparecchio puo essere utiliz-
zato esclusivamente sui capelli asciutti.

* Non usare spray per capelli durante
I’utilizzo.

1 Descrizione

A Indicatore di pronto per 'uso
B Tasto alimentazione a gas
«0» = spento,

«1» = acceso

Interruttore di accensione
Copertura (corta e lunga)
Cappuccio protettivo
Spazzola per modellare
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2 Inserimento o sostituzione
del cartuccia Braun
«energy cell»

L’apparecchio viene fornito con due

differenti coperture finali (D).

La copertura corta per le cartucce Energy

Cell mini (a).

Le cartucce energy cell grandi (b) sono

adatte per la copertura lunga.

¢ interruttore deve essere spento (posi-
zionare il tasto (B) sulla posizione «0»).

¢ Rimuovere la copertura finale girando
nella direzione della freccia e sfilare.

e Inserire una cartuccia Braun energy cell
fermamente nell’impugnatura (vedere
la freccia sulla cartuccia). Rimettere
la copertura finale e ruotare, come
indicato dalla freccia, per agganciarla.

o |l livello di carica delle cartucce energy
cell, pud essere controllato attraverso
I’apertura nella copertura finale.

Utilizzare esclusivamente cartucce Braun,
disponibili presso il rivenditore, dove

¢ stato acquistato il prodotto, oppure
presso i Centri Assistenza Braun. Le
cartucce possono essere rimosse e
sostituite in ogni momento, anche se
parzialmente utilizzate.

3 Accensione

Per accendere far scivolare il tasto (B) fino
alla posizione «1». Aspettare 5 secondi.
Tirare indietro I'interruttore di accensione
(C) fino a quando non si sente chiara-
mente un click.

L'indicatore di pronto per I'uso (A) si
illuminera a conferma che I'apparecchio &
acceso e in fase di riscaldamento.

Dopo circa 60 secondi, I'indicatore di
pronto per I'uso si spegnera, indicando
cosi che I'apparecchio si & riscaldato e
puo essere utilizzato.

L’indicatore di pronto per I'uso lampeggia
brevemente, ogni qual volta I"'apparecchio
riprende la fase di riscaldamento per
mantenere la temperatura migliore per
una perfetta acconciatura.
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4 Utilizzo del modellatore

Spazzola per modellare 4a

Per agganciare la spazzola per modellare
(F), farla scivolare lungo il ferro e premere
fermamente fino a quando non si sente
un click. Rimuovere la spazzola premendo
I’aggancio e sfilare.

Estensione dell'impugnatura 4b

Per una maggior comodita, quando si
utilizza I’apparecchio con la copertura
finale corta, & possibile far scivolare il
cappuccio protettivo (E) sulla copertura
finale corta affinche I'impugnatura risulti
piu lunga.

Dopo l'uso

Spegnere I'apparecchio riportando il
tasto (B) sulla posizione «0».

Pulizia

Assicurarsi che I'apparecchio sia spento e
freddo. Non immergerlo mai in acqua.

Il ferro e I'impugnatura possono essere
puliti, se necessario, con un panno
morbido inumidito.

La spazzola e il cappuccio protettivo
possono essere puliti con acqua calda e
insaponata.

Custodia

Dopo I'utilizzo o la pulizia, rimettere
sempre il cappuccio protettivo resistente
al calore sull’apparecchio. Questo assi-
cura che I'apparecchio non si metta in
funzione in modo non intenzionale.

Durante i viaggi in aereo, ogni passeggero
puo portare con sé un solo apparecchio
riposto nel bagaglio e con il cappuccio

di protezione inserito. Non & permesso
trasportare cartucce di gas aggiuntive.

Garanzia

Braun fornisce una garanzia valevole per
la durata di 2 anni dalla data di acquisto.

Salvo cambiamenti.

Questo prodotto & conforme alla
direttiva EMC 89/336/CEE.

Nel periodo di garanzia verranno eliminati,
gratuitamente, i guasti dell’apparecchio
conseguenti a difetti di fabbrica o di
materiali, sia riparando il prodotto sia
sostituendo, se necessario, I'intero
apparecchio.

Tale garanzia non copre: danni derivanti
dall’'uso improprio del prodotto, la
normale usura conseguente al funziona-
mento dello stesso, i difetti che hanno

un effetto trascurabile sul valore o sul
funzionamento dell’apparecchio.

La garanzia decade se vengono effettuate
riparazioni da soggetti non autorizzati o
con parti non originali Braun.

Per accedere al servizio durante il periodo
di garanzia, & necessario consegnare o
far pervenire il prodotto integro, insieme
allo scontrino di acquisto, ad un centro di
assistenza autorizzato Braun.

Contattare il numero 02/6678623
per avere informazioni sul Centro di
assistenza autorizzato Braun piu vicino.

Nederlands

Onze produkten zijn ontwikkeld om aan
de hoogste kwaliteitseisen, funcionaliteit
en vormgeving te voldoen. Wij hopen dat
u veel plezier zult hebben van uw nieuwe
Braun snoerloze styler. Lees voor het
gebruik de gebruiksaanwijzing goed door.

Belangrijk

¢ Niet aan temperaturen boven 50 °C
blootstellen (bijv. het handschoenen-
kastje van de auto), niet gedurende
langere tijd aan zonlicht blootstellen.



¢ Buiten bereik van kinderen houden.

¢ | aat het apparaat niet nat worden.

® Ontsteek het apparaat op veilige
afstand van uw haar, gezicht of kleding.
Ontsteek het apparaat niet in uw haar
om schade aan uw haar te voorkomen.
De energiepatronen bevatten vloeibaar
butaangas dat ontvlambaar is en onder
druk staat.

¢ Niet bij vuur houden (ook niet bij
brandende sigaretten).

e Gebruik uitsluitend Braun energie-
patronen.

® Zorg dat de hete onderdelen van het
apparaat tijdens het gebruik niet in
contact komen met de huid.

¢ Als het apparaat (nog) warm is, leg het
dan nooit op een ondergrond die niet
hittebestendig is.

¢ Niet demonteren, doorboren of
verbranden.

¢ Een beschadigd of defect apparaat niet
gebruiken.

* Reparaties alleen laten verrichten door
een Braun Service centrum.

¢ Dit apparaat mag alleen op droog haar
worden gebruikt.

* Gebruik tijdens het stylen geen haarlak.

1 Beschrijving

A Ontstekings / klaar-voor-gebruik
indicator

B Schakelaar energietoevoer
«0» = uit,
«1» = aan

C Aan-schakelaar

D Handvat (kort en lang)

E Beschermkap

F Borstel

2 Plaatsen of vervangen van

het Braun energiepatroon
«energie cell»

Dit aparaat heeft 2 verschillende

handvaten: het korte handvat werkt

met het kleine energiepatroon (a). Het

grote handvat werkt met het grote

energiepatroon (b).

¢ De energietoevoer moet uit staan (zet
(B) op positie «0»).

e Verwijder het handvat door deze in de
richting van de pijl te draaien en dan los
te trekken.

* Plaats een Braun energiepatroon in
het handvat (zie pijlen op het patroon).
Plaats het handvat op het apparaat en
draai deze in de richting van de pijl om
vast te zetten.

¢ De hoeveelheid gas in het patroon kan
worden nagekeken door de opening aan
de onderkant van het apparaat

Gebruik uitsluitend Braun energie-
patronen. Deze zijn verkrijgbaar bij de
winkel waar dit apparaat wordt verkocht
en bij het Braun Service centrum. De
energiepatronen kunnen ten alle tijden
worden verwisseld, zelfs wanneer deze
halfvol zijn.

3 Aan schakelen

Om de energietoevoer aan te zetten,
schakelaar (B) naar positie «1» schuiven.
Wacht 5 seconden.

Schuif schakelaar (C) terug totdat u
duidelijk een klik hoort.

De ontstekings / klaar-voor-gebruik
indicator (A) zal gaan branden om aan te
geven dat het apparaat aan het opwar-
men is. Na ongeveer 60 seconden, zal
deze indicator doven om aan te geven dat
het apparaat is opgewarmd en klaar is
voor gebruik.

De klaar-voor-gebruik indicator kan
tijdens gebruik kort gaan knipperen,
wanneer het apparaat tussentijds op-
warmt om de optimale stylingstempe-
ratuur te behouden.

4 Het apparaat gebruiken

Borstel 4a

Om de borstel te plaatsen, schuift u deze
over de tang en drukt u hem stevig in het
handvat tot de borstel vastklikt. Verwijder
de borstel door op het knopje te drukken
en de borstel van de tang te trekken.
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Het handvat verlengen 4b

Voor meer gemak tijdens het gebruik

van het apparaat met het korte handvat,
kunt u de beschermkap (E) over het korte
handvast schuiven, waardoor het handvat
langer wordt.

Na gebruik

Schakel het apparaat na gebruik uit door
schakelaar (B) terug te schuiven naar
positie «0».

Reinigen

Zorg ervoor dat het apparaat is uitge-
schakeld en afgekoeld. Dompel het
apparaat nooit in water. De tang en het
handvat kunnen worden gereinigd met
een zachte, vochtige doek indien nodig.
De borstel en de beschermkap kunnen
worden gereinigd in een sopje van warm
water en afwasmiddel.

Opbergen

Plaats de hittebestendige beschermkap
na gebruik of reinigen altijd op het appa-
raat. De beschermkap zorgt ervoor dat
het apparaat niet onbedoeld aan kan
gaan.

Bij reizen per vliegtuig dient u het vol-
gende in acht te nemen: per reiziger of
cabinepersoneelslid mag slechts één
apparaat in de handbagage worden
vervoerd. De beschermkap dient op
het apparaat te zijn geplaatst. Losse
energiepatronen zijn niet toegestaan.

Garantie

Op dit produkt verlenen wij een garantie
van 2 jaar geldend vanaf datum van aan-
koop. Binnen de garantieperiode zullen
eventuele fabricagefouten en/of materiaal-
fouten gratis door ons worden verholpen,
hetzij door reparatie, vervanging van
onderdelen of omruilen van het apparaat.
Deze garantie is van toepassing in elk
land waar dit apparaat wordt geleverd
door Braun of een officieel aangestelde
vertegenwoordiger van Braun.

Wijzigingen voorbehouden.

Dit product voldoet aan de
EMC-richtlijn 89/336/EEC.

Beschadigingen ten gevolge van onoor-
deelkundig gebruik, normale slijtage

en gebreken die de werking of waarde
van het apparaat niet noemenswaardig
beinvioeden vallen niet onder de garantie.
De garantie vervalt bij reparatie door niet
door ons erkende service-afdelingen
en/of gebruik van niet originele Braun
onderdelen.

Om gebruik te maken van onze service
binnen de garantieperiode, dient u het
complete apparaat met uw aankoop-
bewijs af te geven of op te sturen naar
een geauthoriseerd Braun Customer
Service Centre.

Bel 0800-gillette voor een Braun
Customer Service Centre bij u in de buurt.

Dansk

Vores produkter har den hgjeste kvalitet
i funktionalitet og design. Vi héber, du
bliver glad for dit nye Braun apparat.
Lees brugsanvisningen omhyggeligt for
apparatet tages i brug.

Vigtigt

o M4 ikke udseettes for temperaturer over
50 °C (f.eks. i bilens handskerum) eller
direkte sollys i laengere tid.

* Opbevares utilgeengeligt for born.

o Apparatet ma ikke blive vadt.

e Hold apparatet veek fra har, ansigt og
tej nér du teender for det. Teend ikke
for krollejernet, mens det sidder i
haret for at undga at beskadige haret.



Energipatronen indeholder braendbar
gas under tryk.

* Ma ikke komme i naerheden af aben tid
(heller ikke en braendende cigaret).

* Brug kun Braun energipatroner.

e Undgé berering med produktets varme
dele.

o Laeg ikke det varme apparat pa en ikke-
varmebestanding overflade.

¢ M4 ikke skilles ad, punkteres eller
braendes.

o Apparatet méa ikke anvendes, hvis det er
beskadiget.

* Ma kun repareres af autoriserede Braun
reparatorer.

¢ Dette apparat ma kun bruges pa tert
har.

* Brug ikke spray, mens du styler.

1 Beskrivelse

A Teende- / klarindikator

B Energiforsyning

«0» = slukket,

«1» = teendt

Startkontakt

Endestykke (kort og lang)
Beskyttelsesheette
Stylingberste

Mmoo

2 Iseette og skifte Braun-
energipatron «energy cell»

Med dette apparat folger to endestykker i

forskellig storrelse:

Det korte endestykke passer til den lille

energipatron (a).

Den store energipatron (b) passer til det

lange endestykke.

¢ Energiforsyningen (B) skal veere slukket
(«0).

¢ Tag endestykket af ved at dreje det i
pilens retning og treekke det af.

¢ Indseet en Braun-energipatron i hand-
taget (se pilen pa patronen). Seet ende-
stykket pa igen og drej i den modsatte
retning af pilen for at lase det.

e Energipatronens indholdsniveau kan ses
gennem &bningen i endestykket.

Anvend kun Braun-energipatroner. De
fas i forretningen, hvor apparatet er kabt,
samt hos autoriserede Braun-forhandlere.
Energipatronerne kan til enhver tid tages
ud eller skiftes, ogsé selvom de kun er
delvis fyldte.

3 Teende for apparatet

For at starte energiforsyningen skubbes
kontakt (B) op i stilling «1».

Vent 5 sekunder.

Traek startkontakten (C) tilbage, indtil du
horer et tydeligt klik.
Teende-/klarindikatoren (A) vil lyse for at
bekraefte, at apparatet er teendt og ved at
varme op.

Efter ca. 60 sekunder, slukker klarindika-
toren for at angive, at apparatet er
opvarmet og klar til brug.

Klarindikatoren kan blinke under stylingen,
nar apparatet varmer op igen for at opret-
holde den optimale stylingtemperatur.

4 Sadan bruger du apparatet

Stylingberste 4a
For at montere stylingbersten (F) fores

den over valsen og tappen skubbes

ned i hullet, indtil den klikker p& plads.
Fjern bersten ved at trykke pa tappen og
treekke den af.

Handtagsforleenger 4b

For at gere det nemmere at bruge appa-
ratet med det korte endestykke, kan du
skubbe den beskyttende haette (E) over
det korte endestykke, séledes at hand-
taget bliver lzengere.

Efter brug

Sluk for apparatet ved at skubbe kontakt
(B) tilbage til «0».

Rengoring

Kontroller, at apparatet er slukket og
nedkolet. Nedsaenk aldrig apparatet i
vand.
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Krollejernet og handtaget kan rengeres
med en blad, fugtig klud.
Stylingbersterne og den beskyttende
haette kan rengeres i varmt saebevand.

Opbevaring

Efter brug eller rengering skal beskyt-
telseshaetten altid saettes pa apparatet.
Det sikrer, at apparatet ikke teendes
uforvarende.

Nar du rejser med fly, skal du vaere
opmaerksom p4, at besaetning eller
passagerer pa et fly kun ma medbringe ét
apparat hver forudsat, at den beskyttende
heette er sat p& varmelementet. Det er
ikke tilladt at medbringe separate energi-
patroner.

Kan eendres uden varsel.

Dette produkt er i overens-
stemmelse med EMC-direktiv
89/336/EEC.

ce

Garanti

Braun yder 2 ars garanti pa dette produkt
geeldende fra kebsdatoen. Inden for
garantiperioden vil Braun for egen regning
afhjeelpe fabrikations- og materialefej|
efter vort sken gennem reparation eller
ombytning af apparatet. Denne garanti
geelder i alle lande, hvor Braun er reprae-
senteret.

Denne garanti deekker ikke skader
opstéet ved fejlbetjening, normalt slid
eller fejl som har ringe effekt pa veerdien
eller funktionsdygtigheden af apparatet.
Garantien bortfalder ved reparationer
udfert af andre end de af Braun anviste
reparaterer og hvor originale Braun
reservedele ikke er anvendt.

Ved service inden for garantiperioden
afleveres eller indsendes hele apparatet
sammen med kebsbevis til et autoriseret
Braun Service Center.

Ring 7015 0013 for oplysning om
naermeste Braun Service Center.

Norsk

Vare produkter er produsert for &
imotekomme de hoyeste standarder nar
det gjelder kvalitet, funksjon og design.
Vi haper du vil fa mye glede av ditt nye
Braun produkt. Vennligst les bruksanvis-
ningen noye for apparatet tas i bruk.

Viktig

o Apparatet mé ikke utsettes for hoyere
temperaturer enn 50 °C (gjelder f.eks.
hanskerom i bilen), eller direkte sollys
over lengre tid.

® Oppbevares utilgjengelig for barn.

e La ikke apparatet bli vatt.

o Nar du tenner apparatet forsikre deg om
at du holder det borte fra haret, ansiktet
og kleerne. For & unnga skade pa haret
skal du ikke tenne apparatet mens du
holder det i haret. Under oppstart kan
gass samle seg og det kan oppsta en
liten gnist. Energipatronen inneholder
lett antennelig butangass under trykk.

e Ma ikke benyttes i neerheten av apen
flamme (inkl. gledende sigaretter).

e Bruk kun Braun energipatroner.

e Unnga berering av de varme elemen-
tene pa apparatet.

e Nar apparatet er varmt, skal det ikke
plasseres pa flater som ikke taler varme.

o M4 ikke demonteres, punkteres eller
brennes.

* Hvis apparatet er odelagt, stopp og
bruke det umiddelbart.

e For reparasjon ta kun kontakt med et
autorisert Braun serviceverksted.

¢ Dette apparatet ber bare brukes pa
tort har.

e |kke bruk harspray under styling.



1 Beskrivelse

A Tenning/klar-indikator
B Energitilforsel

«0» = av

«1» = pa

Startbryter

Endehylse (kort og lang)
Beskyttelsesdeksel
Stylingberste

Mmoo

2 Sette inn eller skifte Braun
energicelle «energy cell»

Apparatet leveres med endehylser pa to

storrelser:

Den korte endehylsen har plass til mini-

energicellen (a).

Den store energicellen (b) passer i den

lange endehylsen.

 Energitilferselen (B) ma veere slatt av
(«0).

¢ Ta av endehylsen ved & dreie den i
pilens retning og trekke den av.

® Sett en Braun energicelle godt inn i
handtaket (se pilen pa cellen). Sett
pa endehylsen og drei den mot pilens
retning for & lase den.

¢ Energicellens fyllingsniva kan kontrol-
leres i 4pningen i endehylsen.

Bruk bare Braun energiceller. Disse far
du kjept i forretningen der du kjopte
dette apparatet og hos autoriserte Braun
servicesentere. Energiceller kan tas ut
eller skiftes nér som helst, selv om de er
delvis fylte.

3 Sla pa

For & starte energitilforselen skyver

du bryteren (B) til stillingen «1». Vent i

5 sekunder.

Trekk startbryteren (C) tilbake til du tydelig
kan here et klikk.
Tenningen/klar-indikatoren (A) lyser for &
vise at apparatet er tent og varmes opp.
Etter ca. 60 sekunder slukkes klarindika-
toren for & vise at apparatet er oppvarmet
og klar til bruk.

Klarindikatoren kan blinke kort under
styling nar apparatet varmes opp for &
opprettholde optimal stylingtemperatur.

4 Bruke apparatet

Stylingberste 4a

For & sette pa stylingbersten (F) skyver
du den over sylinderen og skyver tappen
godt inn i sporet til den klikker pa plass.
Ta av bersten ved a trykke pa tappen og
trekke av borsten.

Handtakforlenger 4b

For & f& en mer bekvem bruk nar appa-
ratet brukes med den korte endehylsen,
kan du skyve beskyttelsesdekslet (E) over
den korte endehylsen slik at handtaket
blir lengre.

Etter bruk

Sla av apparatet ved & skyve bryteren (B)
tilbake til stillingen «0».

Rengjering

Forsikre deg om at apparatet er slétt av
og er kaldt. Ikke dypp apparatet i vann.
Krelltangen og handtaket kan rengjores
med en myk, fuktig klut.

Stylingbersten og beskyttelsesdekslet kan
rengjeres i varmt sapevann.

Oppbevaring

Etter bruk eller rengjering skal du sette
det varmebestandige beskyttelsesdekslet
pa apparatet. Det serger for at apparatet
ikke kan slas pa utilsiktet.

Legg merke til at ved flyreise kan ikke
mer enn ett apparat medbringes om
bord i innsjekket bagasje av hvert
besetningsmedlem eller hver passasijer.
Dette forutsetter at beskyttelsesdekslet
er sikkert festet pa varmeelementet.
Separate gassrefiller er ikke tillatt.

Med forbehold om endringer.
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Dette produktet er i overensstem-
melse med EMC-direktivet
89/336/EEC.

ce

Garanti

Vi gir 2 &rs garanti p& produktet gjeldende
fra kjgpsdato.

| garantitiden vil vi gratis rette eventuelle
fabrikasjons- eller materialfeil, enten

ved reparasjon eller om vi finner det
hensiktsmessig & bytte hele produktet.
Denne garanti er gyldig i alle land der
Braun eller Brauns distributer selger
produktet.

Denne garanti dekker ikke: skader pa
grunn av feil bruk, normal slitasje eller
skader som har ubetydelig effekt pa
produktets verdi og virkeméate. Garantien
bortfaller dersom reparasjoner utferes av
ikke autorisert person eller hvis andre enn
originale Braun reservedeler benyttes.

For service i garantitiden skal hele
produktet leveres eller sendes sammen
med kopi av kjepskvittering til naermeste
autoriserte Braun Serviceverksted.

Ring 22 63 00 93 for & bli henvist til
naermeste autoriserte Braun Service-
verksted.

NB
For varer kjopt i Norge har kunden garanti
i henhold til NEL’s Leveringsbetingelser.

Svenska

Vara produkter &r tillverkade enligt hogt
stéllda krav pé kvalitet, funktion och
design. Vi hoppas att du skall f& mycket
nytta och gladje av din nya Braun appa-
rat. L&s noga igenom instruktionerna
innan du anvander apparaten.

Viktig

o Utsétt inte apparaten for temperaturer
6ver 50 °C (t.ex. handskfacket i bilen)
inte heller for direkt solljus under langre
tid.

e Forvara den oatkomligt for barn.

o Hall apparaten torr, utsétt den inte for
véta.

e Nar du startar apparaten, skall den
héllas fran héar, ansikte och klader. Hall
inte apparaten i haret nar du startar
den, det kan skada héaret. Energicellen
innehéller brannbar butangas under
tryck.

e Hall den borta fran 6ppen eld (aven
brinnande cigaretter).

¢ Anvand endast Brauns energiceller.

¢ \Vidrdr inte apparatens heta delar.

e Placera inte en varm apparat pa ett
varmekansligt underlag.

® Ta inte isér apparaten, punktera eller
brann den.

e Anvand inte apparaten om den ar
skadad.

¢ \id behov av reparation vand dig till en
auktoriserad Braun servicerepresentant.

e Denna apparat far endast anvandas pa
torrt har.

e Anvand inte harspray under stylingen.

1 Beskrivning

A Indikator for tandning/fardig att
anvandas

B Energikélla

«0» = av

«1» = pa

Startknapp

Handtag (kort och langt)

Skyddsfodral

Stylingborste

Mmoo

2 Isattning eller byte av Brauns
energipatron «enery cell»

Tva handtag i olika storlek medféljer
denna apparat:

Det korta handtaget ar avsett att
anvéndas med den lilla energipatronen (a).



Det langa handtaget &r avsett att an-

vandas med den stora energipatronen (b).

o Koppla fran energikallan (B) genom att
féra den till 1age «0».

* Ta bort handtaget genom att vrida det i
pilens riktning och sedan dra av det.

e Satt i en energipatron fran Braun i
handtaget (se pilen pa patronen). Satt
tillbaka handtaget och vrid det mot
pilens riktning for att sparra det i ratt
lage.

¢ Energipatronens energiniva kan
kontrolleras genom hélet i handtaget.

Anvand endast Brauns energipatroner.
Dessa kan kopas hos aterfoérsaljaren

av den aktuella produkten liksom aven
hos Brauns auktoriserade servicecentra.
Energipatronen kan tas ur eller bytas ut
nér som helst, oavsett energiniva.

3 Sla pa apparaten

For att aktivera energikallan f6r du den
aktuella knappen (B) till lage «1». Vanta

i fem sekunder.

For startknappen (C) bakaét tills du hor ett
tydligt klick.

Indikatorn fér tandning/fardig att
anvéndas (A) tands for att indikera att
apparaten &r paslagen och haller pa att
varmas upp.

Efter ungefar 60 sekunder slocknar indi-
katorn vilket indikerar att uppvarmnings-
processen &r Over och att apparaten kan
anvéndas.

Under anvéndning kan det hdnda att
ovannamnda indikator ater borjar blinka
nar apparaten behdver varmas upp igen
for att bibehélla en optimal stylingtempe-
ratur.

4 Anvanda apparaten

Stylingborste 4a
For att satta pa stylingborsten (F) fér den

du den 6ver cylindern och trycker till s&
att sparren snapper fast i halet. Ta bort
borsten genom att trycka pé sparren och
sedan dra av borsten.

Férlanga handtaget 4b
F&r en bekvam hantering kan du, om du

anvander apparaten tillsammans med det
korta handtaget, dra skyddsfodralet (E)
over det korta handtaget for att pa sa vis
forlanga det.

Efter anvandning

Sla av apparaten genom att féra knappen
fér energikéllan (B) till 1age «0».

Rengéring

Sékerstall att apparaten av avstangd och
att den har svalnat. Doppa den aldrig i
vatten.

Tangen och handtaget kan rengdras med
en mjuk, fuktig trasa.

Stylingborsten och skyddsfodralet kan
rengodras i varmt tvalvatten.

Forvaring

Satt pa det varmetaliga skyddsfodralet
nar du har anvant eller rengjort apparaten.
P4 sa vis undviker du att apparaten slas
pé av misstag.

Observera att vid flygresor far varje
enskild passagerare och besattnings-
medlem endast fora med sig en apparat
ombord i incheckat bagage under
forutsattning att skyddsfodralet sitter
sakert dver varmeelementet. Det ar inte
tilltet att medfora separata refillpatroner
med gas.

Med forbehall for andringar.

Denna produkt dverensstammer
med EMC-direktivet 89/336/EEC.

ce

Garanti

Vi garanterar denna produkt for tva

ar fran och med inképsdatum. Under
garantitiden kommer vi utan kostnad, att
avhjélpa alla brister i apparaten som &r
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hanforbara till fel i material eller utférande,
genom att antingen reparera eller byta ut
hela apparaten efter eget gottfinnande.
Denna garanti géller i alla Iander déar
denna apparat levereras av Braun eller
deras auktoriserade aterforsaljare.

Garantin galler ej: skada pa grund av
felaktig anvandning eller normalt slitage,
liksom brister som har en férsumbar
inverkan pa apparatens varde eller
funktion. Garantin upphér att galla om
reparationer utférs av icke behérig
person eller om Brauns originaldelar inte
anvands.

For att erhélla service under garantitiden
skall den kompletta apparaten Iamnas
in tillsammans med inkdpskvittot, till ett
auktoriserat Braun verkstad.

Ring 020-21 33 21 for information om
nérmaste Braun verkstad.

Suomi

Tuotteemme on suunniteltu tayttdmaan
korkeimmat laadun, toimivuuden ja
muotoilun vaatimukset. Toivomme,
ettd uudesta Braun-tuotteesta on
Sinulle paljon hyétya. Lue kayttdohjeet
huolellisesi ennen kayttéonottoa.

Tarkeaa

o Al3 kayta tai sailyta laitetta yli + 50 °C
lampétilassa (esim. auton hansikas-
lokerossa) ja &la jaté laitetta aurinkoon
pitkiksi ajoiksi.

¢ Pidé pois lasten ulottuvilta.

¢ Ala kastele laitetta.

e Kun kytket kihartimen péalle, pida
se kaukana hiuksista, kasvoista ja
vaatteista. Jotta valttyisit vahingoitta-
masta hiuksiasi, ala kytke kiharrinta
paélle silloin kun se on hiuksissasi.

e Kaasupatruuna sisaltédé paineenalaista
syttyvaa butaanikaasua.

¢ Pidé poissa avotulen laheisyydesta
(myds palavista savukkeista).

e Kéayta vain Braun energy cell butaani-
patruunoita.

e Valtd kuumien osien koskettamista.

* Al3 aseta kuumaa kiharrinta
kuumuudelle aralle alustalle.

¢ Ala hajota osiin, puhkaise tai heita
tuleen.

¢ Jos laite on vioittunut, niin lopeta sen
kayttadminen valittémasti.

¢ Korjaus- ja huoltoasioissa kdanny
valtuutetun Braun-huoltoliikkeen
puoleen.

o Kayta laitetta ainoastaan kuiviin hiuksiin.

o Ala kéyta hiuslakkaa muotoilun aikana.

1 Laitteen osat

A Lampenemisen ilmaisin/valmiusilmaisin
B Butaanikytkin

«0» = ei kdytossa,

«1» = paalla

Kéaynnistyskytkin

Kédensija (lyhyt ja pitkd)

Suojus

Muotoiluharja

Mmoo

2 Butaanipatruunan asennus
ja vaihto «energy cell»

Laitteessa on kaksi erikokoista

kadensijaa:

Lyhyt k&densija toimii minibutaani-

patruunan (a) kanssa.

Suuri butaanipatruuna (b) asetetaan

pitkdén kadensijaan.

e Butaanikytkimen (B) tulee olla pois
paalta («0»).

e |rrota k&densija kd&ntdmalla sité nuolen
osoittamaan suuntaan, ja veda irti.

® Aseta Braun-butaanipatruuna napakasti
kadensijaan (katso patruunan nuolta).
Aseta kadensija takaisin paikalleen ja
lukitse se kiertdmalla nuolen osoittamaa
suuntaa vastaan.

e Butaanipatruunan virran tason voi
tarkistaa paatyosan aukosta.



Kéayta ainoastaan Braun energy cell
-butaanipatruunoita. Niitd on saatavana
liikkeesta, josta tdma laite on ostettu
seka valtuutetuista Braun-huoltoliikkeista.
Butaanipatruunan voi ottaa pois tai
vaihtaa milloin tahansa, vaikkei se
olisikaan taysin tyhja.

3 Kaynnistys

Kaynnista butaanikytkin tyéntamalla
kytkin (B) asentoon «1». Odota 5 sekuntia.
Veda kaynnistyskytkintéa (C) taaksepain,
kunnes kuulet naksahduksen.
Lampenemisen ilmaisin/valmiusilmaisin
(A) syttyy sen merkiksi, etté laite on
kaynnistynyt ja se lampenee.

N. 60 sekunnin kuluttua valmiusilmaisin
sammuu, jolloin laite on l&mmennyt ja
kayttdvalmis.

Valmiusilmaisin voi vilkkua lyhyesti
muotoilun aikana, koska valilla laite
kuumenee uudestaan optimaalisen
muotoiluldmpétilan yllapitamiseksi.

4 Laitteen kaytto

Muotoiluharja 4a
Kiinnitd muotoiluharja runkoon (F) paina-

malla kérke& napakasti aukkoon, kunnes
se napsahtaa paikalleen. Irrota harja
painamalla kérkea ja vetdmalla harja pois.

Kadensijan pidennys 4b

Kayttéessasi laitetta lyhyelld kddensijalla
voit asettaa suojuksen (E) lyhyeen
paatyosaan, jolloin kddensija pitenee ja
kayttd on helpompaa.

Kayton jalkeen

Sulje laite tyontamalla kytkin (B) takaisin
asentoon «0».

Puhdistaminen

Varmista, ettd laite on pois paélta ja
viilentynyt. Ala koskaan upota laitetta
veteen.

Muotoilupihdit ja kdensija voidaan
puhdistaa pehmeadlla kostealla liinalla.
Muotoiluharja ja suojus voidaan puhdistaa
lampimalla saippuavedelld, kun ne on
irrotettu laitteesta.

Sailytys

Aseta lammdnkestéva suojus laitteeseen
jokaisen kayton tai puhdistuksen jalkeen.
Se varmistaa, ettei laitetta kdynnisteta
tarkoituksettomasti.

Lentokoneella matkustettaessa
miehiston jésen tai matkustaja voi
kuljettaa mukanaan vain yhden laitteen
matkatavaroissaan, ja suojuksen on
oltava kunnolla lampd&vastuksen paalla.
Irrallisia kaasupatruunoita ei saa kuljettaa
mukana.

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.

Tuote on EMC-direktiivin
89/336/EEC mukainen.

ce

Takuu

Télle tuotteelle mydnnamme 2 vuoden
takuun ostopéivasta lukien Suomessa
voimassa olevien alan takuuehtojen
TE90 mukaan. Takuuaikana korvataan
veloituksetta kaikki viat, jotka aiheutuvat
materiaaliviasta tai valmistusvirheesta.
Korvaus tapahtuu harkintamme mukaan
korjaamalla, vaihtamalla viallinen osa
tai vaihtamalla koko laite uuteen. Takuu
on voimassa kaikkialla maailmassa silla
edellytyksella, etta laitetta myydéén

ko. maassa Braunin tai virallisen
maahantuojan toimesta.

Takuun piiriin eivat kuulu seuraavat viat:
viat, jotka johtuvat virheellisesté kaytosta,
normaalista kulumisesta tai viat, jolla

on véhainen merkitys laitteen arvoon

tai toimintaan. Takuun voimassaolo
lakkaa, jos laitetta korjataan muualla kuin
valtuutetussa Braun-huoltoliikkeessa

tai jos laitteessa kdytetddn muita kuin
alkuperadisia varaosia.
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Yksiloity ostokuitti riittda takuun
voimassaolon osoittamiseksi.

Lis&tietoa takuuseen liittyvista asioista
saa asiakaspalvelukeskuksestamme
numerosta 020-377 877.

Pycckui

Halum npoayKTbl COOTBETCTBYIOT CambIM
BbLICOKMM CTaHgapTam B obnacTtv
KayecTBa, PYHKLMOHANBHBIX BO3MOX-
HoCTew v ausainHa. Mbel Hageemcs,

yTo Bbl MONyunTE YOOBONLCTBUE OT
1Cnonb30BaHUs HOBOro npubopa ot
¢vpmel Braun. Mpockba go Havana
MCMONb30BaHWA BHUMATENBLHO NPOYMTaTh
MHCTPYKLMIO.

BHuMaHuWe

* He nogBepranTe BO3OENCTBUIO
Temneparypsl cebie 50° C (Hanpumep,
B 6appayke aBTOMOOGMNA) UMK NPAMBIX
COMMHEYHBIX NyYen.

B TeueHne ANMTENbHOrO BPeMeEHH.
MpaybTe OoT peTen.

MpepoxpaHanTe OT BO3OENUCTBUI
BRarv.

Mpw BKNtoYeHun npubopa npocneguTe,
4YTOObI OH HE HAXOAMJICHA B KOHTaKTe

C BOJIOCaMMU, NIULIOM UM O[EXA0MN.

[nsa nzbexaHusa nospexneHus

BOJIOC He BKJoYanTe npubop, korga

OH HaxofuMTCA B BOSIOCAaX. ONEeMeHT
NUTaHWA COOEePXXMUT OrHeonacHbIN ras
6yTaH non gaBfeHveMm.

[lep>xute BOoanu ot orHsa (M ropsiLLmMx
curaper).

Vicnonb3ynTe TONbKO 3NEMEHT NUTaHUA
Braun.

He npukacainTech K ropiuMm 4acTam
npubopa.

He cTaBbTe ropsuumin npubop Ha
NoBEpPXHOCTH, He obnapatoLne
TEPMOCTONKOCTbIO.

He pasbupaiite, He NpokanbiBanTe u He
cxwuraiTe npubop.

Mpwu nospexxaeHnn npubopa Hemeq-
JIeHHO MpeKpaT1Te UM NOJIb30BATHLCA.
Mo Bonpocam pemoHTa obpallantecb
TOMBbKO K YMNOSIHOMOYEHHbLIM CEPBUCHBIM
npepgctasutenam Braun.

3T10T NpUbOP MOXKET UCNONBL30BATLCA
TONMbKO ANA yKnagku Cyxux Bosoc.

He vcnoneb3ynTte nak gns Bonoc BO
BpeMS yKnagku.

1 OnucaHue

A VHpgukaTop HarpeBa/roTOBHOCTU

B OHeprocHab>xeHue

«0» = BbIKNIOYEHME

«1» = BKMIOYEHHE

MepeknioyaTensb

HakoHeYHMK (KOPOTKMI U ONUHHBIN)
3alnTHbBIA TEPMOYCTONUMBBIN YEXOT
UleTka gns yknagku

Mmoo

2 YcTaHOBKa WU 3aMeHa
arfieMeHTa nuTaHuA Braun
«energy cell»

Mprbop nmeeT HAKOHEYHNKM ABYX

pa3mepos:

KOpPOTKMIA HAKOHEYHMK CIY>XUT ONs

pasmeLLeHna MUHU SnieMeHTa NUTaHuaA (a).

BonbLuon anemeHT nutaxus (b) ncnons-

3yeTcs C AJIMHHBIM HAaKOHEYHWUKOM.

® DOHeprocHabxxeHue (B) 0omkHo 6biTb
OTKIIOYEHO («0»).

¢ CHAMWUTE HAKOHEYHUK, MOBEPHYB €ro
no CTpernke n 3atem NoTsAHyB Ha cebA

e BcTaBbTe B pyKOATKY cTannepa
anemMeHT nuTaHus Braun (cm. cTpenku
Ha anemeHTe nuTaHus). MoctasbTe
HaKOHEYHMK 06paTHO 1 NMoBEpHUTE ero
NPOTMB CTPENKM A0 3aLleSKUBaHUs.

® YpoBeHb 3apafa UCTOYHMKA MUTaHUA
MOXHO MPOBEPUTL Yepes3 OKOLLIKO Ha
HaKOHEYHWKeE.

Mcnonb3ynTe TONbKO 3N1EMEHTbI
nuTanua Braun. OnemeHTbl nuTaHua
MOXHO Np1obpecTu B MarasvHe, roe



66151 KyMnieH Npubop, UK y CEPBUCHBIX
npefactasuTtenen Braun. AnemeHThl
MUTaHUA MOXXHO BbIHUMATb UM MEHSITb
B noboe Bpems, Aaxke ecriv OHU
3anosHeHbl TONbKO YaCcTUYHO.

3 Bkno4eHue

[ns BKMIOYEHUA dHeprocHabXeHus
nepemecTtute nepeknoyatens (B) B
nonoxenue «1». NMogoxxaute 5 cekyHA.
Mepemectute nepeknoyartens (C)
Hasap, [0 wenuka.

MHpaukaTop Harpesa/roToBHOCTH (A)
npuobpeTaeT KpacHsbli LiBET — 3TO
o3HavaeT, YTo Npnbop HarpeeaeTcs.
MpumepHo Yyepes 60 cekyHa MHOMKaTop
rOTOBHOCTM NMOracHeT, nokasabiBas,

4YTO NPMOBOP Harpencs n rotos K
MCMOJIb30BaHMIO.

VHAMKaTop roTOBHOCTU MOXET
NpepbIBUCTO MUraTk BO BPEMS YKNaaKu,
Korpa npubop BHOBb HarpeBaeTcs

AN nogaep>KaHus onTumarbHoM
TemnepaTtypbl yKnagku.

4 Ucnonb3oBaHue npubopa

LLleTka ons yknagku 4a

Y106kl yCTAHOBUTB LLETKY ONA YKNagku
(F) HapeHbTe ee Ha WMLl M YeTKo
yCTaHOBUTE B Nasbl 00 3allenKuBaHus.
CHUMUTE LWEeTKY, HaflaBuUB Ha Hee U
NOTSIHYB B CTOPOHY.

YBenuyeHne OnviHbl pyKosTku 4b

[ina HanbonbLuero ygobcTea npu
MCMosb30BaHUN NprMbopa ¢ KOPOTKUM
HakoHeYHWKOM Bbl MoXeTe HafeTb
3awWmnTHBIM dyTnap (E) Ha kopoTkui
HaKOHEYHWK 1, TeM caMblM, YATTMHUTb
PYKOSTKY.

Mocne ucnonb3oBaHUA

[1ns BbIKNIOYEHUs NepemecTuTe
nepeknoyatens (B) obpaTHo B
nonoxeHue «0».

Yucrtka

Y6enuTech, 4YTO cTannep oTKIOYEH U
ocTbin. Hukoraa He norpy»kainte npubop
B BOAY.

LLMNLBl U PYKOSITKY MOXHO YUCTUTH
MSArKOW TPSANKOW.

LeTkn onA yknagku v 3awunTHbIN yTnap
MOXXHO MPOMbIBATH B TEMON MblIbHOW
Boje.

XpaHeHue

Mocne “cnonb3oBaHUA UK YUCTKU
BCerpa HagesawTe Ha NpMoop 3aLUMTHBIN
yexon. OH NpefoTBpaTUT CnyvaiHoe
BKJIIOYEHUE cTannepa.

Mpun BO3AYLUHBIX NepeneTax kaxabli
YNEH aKMMaXka UM naccakup MoxeT
B3ATb Ha 60PT BO3AYLUHOrO CyAHa He
6onee ogHoro npubopa, KOTopbIN
[OJDKEeH HaXOAUThLCA B 3aperucTpupoBaH-
HOM 6araxe v UMeTb 3aLLUTHBINA YEXON
Ha HarpeBaTeNlbHOM dniemMeHTe. He
paspeluaeTcs 6paTb OTAESIbHO CMEHHbIE
rasoBble 6annOHYMKN.

Copep>xaHne MoxXeT 6bITb M3MeHeHO 6e3
npeABapuTENbLHOMO YBEAOMITEHUS.

CpenaHo B Vipnangum,
BPAYH NpnaHaus,
Braun Ireland Ltd, Dublin
Road, Carlow, Ireland

FapaHTUHHbIE 06A3aTenbLcTBa OUPMbI
BRAUN

[lna Bcex M3genuin Mbl faem rapaHTuio
Ha [Ba rofa, HauvMHas ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHns nsgenus.

B TeueHue rapaHTUiMHOro nepuoga Mol
6ecnnaTHO yCTpaHUM NyTeM peMoHTa,
3ameHbl feTanen unm 3ameHbl BCEro
n3penua niodble 3aBoAckue gedekTbl,
BbI3BaHHbIE HEJOCTATOYHbIM Ka4eCTBOM
mMaTepuanos uam cOopKu.
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B cnyyae HEBO3MOXHOCTM peMOHTa

B rapaHTUiHbIN Nepuof uspgenve
MOXeT 6bITb 3aMEeHEHO Ha HOBOE UK
aHanormyHoe B COOTBETCTBUE C 3aKOHOM
0 3almMTe npas noTpebuTenew.
lapaHTna obpeTaeT cuny TONbLKO ecnu
fara nokyrnku noATeepXXaaeTcs nevarbio
W NOANUCLIO Aunepa (MarasvHa) Ha
nocnefgHen CTpaHuLie OpUrHanbHoOM
MHCTPYKLUMKM no akcnnyaTauunn BRAUN,
KoTopas ABMAETCA rapaHTUAHLIM
TanoHoMm.

OTa rapaHTus fencTeuTeNbHA B

noboii cTpaHe B KOTOPYIO 3TO U3penve
noctaensaetca dpupmoin BRAUN nnmn
HadHa4YeHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM U rae
HUKaKWe orpaHUyYeHUs no UMMNopTy

WIN Opyrue npaBoBble MOSIOXKEHUA

He NPenATCTBYIOT NpefoCTaBEHUIO
rapaHTUIUHOro 06Cny>KMBaHWS.
OcyLecTBneHne rapaHTUNHOro
o6CnyXMBaHUA He BAWSET Ha aaTy
MCTeYeHUs cpoka rapaHTuu. MapaHTus
Ha 3aMeHeHHbIe YacTu UCTeKaeT B
MOMEHT UCTEYEHWsI rapaHTUK Ha AaHHoe
napenue.

lapaHTUA He NMoKpbIBaeT NMoBpPEXAEHNS,
BbI3BaHHbIE HEMPaBUIIbHbIM
MCMosb30BaHNEM (CM. Takxe CrncoK
HWXe) HOPMasbHbIA M3HOC BPUTBEHHBIX
CeTOK U HOXell, fedheKTbl, OKasbiBatoLLue
He3HaunTeNbHbIN 3theKT Ha Ka4yecTBo
paboTbl npubopa.

OTa rapaHTua TepseT CUny ecriv peMOHT
NPOU3BOAMIICA HE YNONTHOMOYEHHBIM

Ha TO NIMLIOM U €CMN UCMOMb30BaHbl He
opurnHanbHble getanu ompmel BRAUN.
B cnyyae npenbaBneHus peknamawm
Mo yCNoBUAM JAHHOM rapaHTuu,
nepepanTe usgenve LEennMkom BMecTe

C rapaHTU1HBLIM TanoHoMm B Ntobor U3
LIEHTPOB CEPBUCHOIO 06CNy>KMBaHUA
cvpmel BRAUN.

Bce opyrue TpeboBaHuA, BKNoYas
TpeboBaHWs BO3MELLLEHUA YObITKOB,
WCKITIOYaloTCs, ecnn Hala
OTBETCTBEHHOCTb HE yCTaHOBIIEHa B
3aKOHHOM ropsfKe.

Peknamauun, cBAsaHHble ¢
KOMMepYeCKUM KOHTPaKTOM C
npoAasLOM He nonagatoT nop aTy
rapaHTuio.

B cooTBeTCTBUM C 3akOHOM P® N°
2300-1 o1 7.02.1992 r. «O 3awute
npas notpebuTenei» n NPUHATLIM
O0NofIHeHNEM K 3akoHy PO ot
9.01.1996 r. «O BHECEHUM U3MEHEHUI»
M JononHeHunn B 3akoH «O 3awmTe npas
notpebutenen» n «Kogekc PCOCP 06
aAMUHUCTPATUBHBIX MPaBOHAPYLLEHUAX>,
¢upma BRAUN ycTaHaBnvBaeT cpok
cny>x6bl Ha CBOM U3[eNnns paBHbIM OBYM
rogam ¢ MOMeHTa nNpuobpeTeHns nnm

C MOMeHTa NPOoV3BOACTBA, €CNn faty
npogaxu yCTaHOBUTb HEBO3MOXHO.
Mapenua ¢mpmel BRAUN nsrotoBneHsl
B COOTBETCTBUM C BbICOKUMM
TpeboBaHWAMM eBPOMNECcKOoro Ka4yecTsa.
Mpn 6epexxHOM MCMnonb30BaHWK 1 NpU
cobnofeHny npaenn Mo sKcnyaTaumm,
npuobpeTeHHoe Bamu nspenue vpmbl
BRAUN, MoXeT nmeTb 3HaUMTENbHO
60nbLUNIA CPOK CNYXObI, YEM CPOK
YCTaHOBIEHHbI B COOTBETCTBUM C
Poccuicknm 3akoHoM.

Cnyu4aM, Ha KOTopble rapaHTHA He
pacnpocTpaHAeTcA:

— pedekTbl, BbI3BaHHbIE hopc-
MaXOPHbIMKU 06CTOATENbCTBAMY,;

— MCMOoJIb30BaHWE B NPOecCoHanbHbIX
Lensx;

— HapyLueHue TpeboBaHUA MHCTPYKLUK
no aKcnyartauuu;

— HenpaeuIibHaA YCTaHOBKA HanpsKeHWs
nuTaroLLen cetu (ecnu ato TpebyeTcs);

— BHECeHue TEXHUYECKUX M3MeHeHVIl7I;

— MexaHW4ecKue NoBpeXXAeHus;

— noBpeXxXaeHUsA No BUHE XXUBOTHbIX,
FPbI3YyHOB 1 HACEKOMbIX (B TOM 4ucrne
Cnyyan HaxoXAeHUsA rpbI3yHOB 1
HaceKOMbIX BHYTpY NpUBopOB);

— ansa npubopos, paboTaroLLmx
ot 6aTapeek, — pabota ¢
HEenoaxoOALMMU U UCTOLLEHHBIMU
baTaperkamu, nobble NOBPeXOeHUs,
BbI3BaHHbIE UCTOLLEHHbIMM
UIK TekyLnMmn 6aTapenkamm
(coBeTyem nonb30BaThbCA TONBKO



NpenoxpaHeHHbIMU OT BbITEKAHWSA
6aTtaperkamu);

— [nsa 6pUTB — CMATasA UK NopeaHHas
ceTka.

BHumatnue! OpuruHanbHbiv FapaHTUiHbIA
TanoH noanexxuT N3bATUIO NpU
obpaLLleHun B CEPBUCHBIN LIEHTP

NS rapaHTUAHOro pemoHTa. Mocne
npoBefeHna pemoHTa lapaHTUiHbIM
TanoHom byneT ABNATLCA 3aMOSHEHHbIN
opuruHan JiucTta BbINOMHEHNA PeMOHTa
CO LUTaMMOM CEePBUCHOrO LieHTpa

M nognvcaHHbIn notpebutenem no
noslyYeHnn U3nenus U3 pemoHTa.
TpebyiTe npocTaBneHnsa gathbl
BO3BpaTa U3 PEMOHTA, CPOK rapaHTun
npoaeBaeTca Ha BpemMs HaxoXXaeH!s
M3[EeNus B CEPBUCHOM LIEHTpE.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWS CIOXXHOCTEN
C BbIMOSIHEHWEM rapaHTUIAHOIO UK
nocnerapaHTUMHOro 06Cny>XMBaHUs
npockba coobLiath 06 3TOM B
WHdopmaumoHHyto Cnyxby Cepsuca
¢urpmel BRAUN no Tenedory

+7 495 258 62 70.

YKpaiHcbKa

Hawwi BMpobu cnpoekToBaHi BignosigHoO
[0 HaMBULLMX CTaHOapTiB AKOCTI,
(hyHKLiOHanNbHOCTI Ta au3avHy. Mu
cnofdiBaeMocs, WO KOPUCTYBAHHSA BaLLMM
HoBWM Npunapom Braun 3aexau 6yne
ay>ke NPUEMHUM.

* Baxnueo

* He gonyckante nepebyBaHHsA
NpUCTPOIO [OBIUI Yac Npy Temneparypi
Bue 50 °C (Hanpuknag y BigmineHHi
ANA pyKkaBnyok aBTomobins) abo Ha
NPSIMOMY COHAYHOMY CBIT/li.
36epiranTe NpUCTPin y MicLsax
HEeOOCTYNHUX ONa OiTewn.

He ponyckainte noTpannsHHSA BOMOrK y
NpUCTPIN.

Konu BMUKaeTe npucTpii, cnigkymTe,
o6 BiH 3HaxoaMBCA nodani Big
BOJoCCA, LWKipy Ta ofasAry. He BMukanTte
NPUCTPINA, KONM BiH 3HAXOOAUTLCA Y
KOHTaKTi 3 BOJIOCCAM Yepe3 Hebe3neky
MOLLUKOMXEHH:A Bonoccs. EHepreTnyHumii
eneMeHT MICTUTb NEerko3anMmcTum ras
6yTaH nig TUCKOM.

TpumaiTe npucTpivi nopani Big BioKpu-
TOro BOTHIO (BKMIOYAOUM 3anaseHi
curapeTw).

BukopucToByiTe nuLLe eHepreTUyHi
enemeHTy Big Braun.

He TopkanTecs rapaumnx 4acTuH
NpUCTPOIO.

Konu npucTpin HarpieTbea, He cTaBTe
MOro Ha HeTepMOCTIilKi MOBEPXHi.

He posbupaiiTe, He po3buBanTe Ta He
cnantonTe NpUCTpin.

MoLuKOAYKEHUM NPUCTPOEM
KOpUCTyBaTUCA He MOXHa. PeMOHT
Cnifl BUKOHYBATM fIULLIE Y CEPBICHMUX
MancTepHsX, L0 MaloTb [03BiN Bif
Braun.

Lle# npucTpit BUKOPUCTOBYETLCSA TiflbKM
Ha CyxOomy BOJIOCCi.

He BuKopuCTOBY#TE Nak ons BOoccs
nig Yac MOZEeNtoOBaHHA 3a4iCKu.

[

Onuc

IHAMKaTOp MycKy / rOTOBHOCTI
EHepreTuyHe XuBNeHHs

«0» = BUMKHEHO,

«1» = yBIMKHEHO

MyckoBuit nepemmnkay
HakoHeYHUK (KOPOTKMIA Ta [OBrUi)
3axucHe NOKpUTTA

WiTka ons mogentoBaHHA 3a4iCku

o >

plulieXe}

2 BcTaHoBneHHA abo 3amiHa
eHeproakymMmynATopa MapKu
Braun «enery cell»

B KOMNNeKT NpuUCTpoto BXOAWUTL OBa
HaKOHeYHUKa Pi3HMX PO3MIpiB:
KOpOTKMIN HAKOHEYHMK MPUCTOCOBAHUM
0 MiHi-eHeproakymynaTopa (a).
Benwukuit eHeproakymynatop (b)
BCTaBMAETHCA B OB HAKOHEYHMK.
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e EHepreTnyHe XuBneHHs (B) noBuHHa
6yTH BUMKHeHa («0»).

® 3HiMiTb HAKOHEYHMK, AN YOro
NOBEPHITb MOro 3a HaNpPsAIMKOM CTPINKu,
a noTim BiACyHbTe.

® HafiiHO BCTAHOBITb €HeproakymMynaTop
BMpOOHMLITBA «Braun» y pyKoaTky
(OMB. Ha CTPINKy Ha akyMynsaTopi).
BcTaHOBITb HAKOHEYHMK Ha Micue Ta
NMOBEPHITb B HAMPAMKY, MPOTUNEXHOMY
[0 TOro, IKUi BKasye cTpinka, wob
noro sadikcysatiu.

* PiBeHb 3apsf KeHHs eHeproakymyns-
TOpa MOXXHa NepeBipuTH Yepes OTBIp y
HaKOHEYHMKY.

BukopucTOByTE BUKIIOYHO eHeproaky-
MynsaTopu BupobHuuTea Braun. Taki
eHeproakymynaTopu MoxkHa npupbatm
B TOMY MarasuHi, B Akomy Bu kynunu
NPUCTPIA, @ TaKOX B YNIOBHOBAXKEHMX
CepsicHux areHTiB Braun. EHepro-
aKyMynAToOpu MOXyTb y OyAb-AKWiA Yac
BUMMATUCA Ta 3aMiHIOBATUCS, HaBITb
AKLLO BOHM NWLLIE YAaCTKOBO 3apsidKeHi.

3 YBiMKHEHHA

[na nopavi eHeproXXuBneHHs, nepe-
MICTiTb Nnepemukay (B) y NONOXKeHHs «1».
3auekainTe 5 cekyHf.

BigTArHiTe NnyckoBui nepemukay (C)
Hasap, MOKM YiTKO He MoYyeTe KnaLlaHHs.
3acBiTUTLCA iHAMKATOP MYCKY/rOTOBHOCTI
(A), AKW NiATBEpAMTb, LLLO NPUCTPIN
3anycTUBCA Ta posirpiBacTbCa.
MpnbnunsHo yepes 60 cekyHA iHAMKaTOp
rOTOBHOCTi BAMKHETLCS, MOKa3youu,

LLIO MPUCTPIN po3irpiecs i FOTOBMIM 00
KOPUCTYBaHHS.

IHAMKATOP rOTOBHOCTI MOXXE HEHafoBro
cnanaxyBaTu Mif Yac MofentoBaHHs
3a4iCKu1, KONN NPUCTPIV 3HOBY POSirpi-
BaeTbCA AN1A 36epeXKeHHA onTUMasnbHOT
Temnepatypu, NoTpibHOI Ans mogento-
BaHHS.

4 BUKOpPHUCTaHHA NMPUCTPOIO

UiTka ona mogentoBaHHs 3adicku 4a
o6 NpuKpinuTK LWITKy Ana mogento-
BaHHA 3a4iCku, HacapiThb ii Ha kopnyc Ta
MiLIHO MPOLUTOBXHIiTb BUCTYM B OTBIP, NOKN
BiH He 3adikcyeTbecsi Ha MicLi. 3HIMITb
LLiTKY, A1 YOro HATUCHITL Ha BUCTYN, a
noTiM BifiCyHbTE ii.

[NogoBXyBay pyKoaTku 4b

[ns 6inbLUOT 3pyYHOrO BUKOPUCTAHHA
PYKOATKM 3 KOPOTKUM HAKOHEYHUKOM,
MOXHa MOBINTlbHO HATArHYTU 3axuUCHe
nokpuTTA (E) Ha KOPOTKMIA HAKOHEYHMK,
TakUM YMHOM POBMAYUN PYKOATKY
[LOBLLIOIO.

MicnA BUKOPUCTaHHA

BWMKHITb NpUCTpIii, NnepemicTuBLIM
nepemukad (B) Hasan y nonoxxeHHs «0».

OuuLyeHHA

[MepekoHaviTecs B TOMY, LLO NPUCTPIn
BMMKHEHWI Ta OXONOMXKeHWH. B xxogHomy
pasi He 3arnubnionTe NPUCTpPI y BOAY.
LWunui Ta pykoaTKa MOXYTb OYMLLYyBa-
TMCA 3a [OMOMOrOK M’IKOi 3BONOXEHOT
TKaHWHW.

LWiTkn ons mogentoBaHHA 3a4icku Ta
3ax1CcHe MOKPUTTA MOXKHA OuUMLLYyBaTH Y
Tenniv MUnbHI BoAi.

36epiraHHA

[Micna BUkopucTaHHA abo OYMLLIEHHS
3aBXAu HaknaganTe TepMocCTinke
3axUCHe MOKPUTTSA Ha NPUCTPIN.
BoHo 3abeaneunTsb Te, W06 NpUcTpin
HEHaBMMCHO He YBIMKHYBCS.

Mpu nogopoXxyBaHHi niTakom, NpocUmMo
3BEPHYTM yBary Ha Te, L0 KOXXEH YneH
ekinaxxa abo nacaxxmp Moxe NepeBo3nTH
3a 6opTy niTaka He binbLle 0gHOro
NpUCTPOIO Yy 3apeecTpoBaHoMy baraxi,
AKLLO 3aXWUCHE MOKPUTTSA NPUKpInieHe
noeepx HarpisasnibHoro enemeHTy. Okpemi
rasoBi HarmoBHIOBaYi He [O3BONAIOTLCA.



KomnaHis 3anuwae 3a coboto npaso
BHOCWTM 3MiHM B KOHCTPYKLlO NPUCTPOIO
6e3 crneuianbHOro OromoLEHHS.

GCS 70, Tun 4560
BeanposigHuii ctannep

KpaiHa BupobHuuTBa:

BpayH Aepnenpg Jlta., Oabnin Poag,
Kapnoy, Ipnanpgis. Braun Ireland Ltd.,
Dublin Road, Carlow, Ireland

Bupi6 BignoBigae BuMoram caHitapHoro
3akoHoOaBCcTBa YKpaiHu.

[arta BupobHuuTBa npoaykuii Braun
BKasaHa 6e3nocepenHbo Ha BUPOOi

(B MicLi MapKyBaHHs) i cknagaeTbcs 3
TPbOX Lngp: nepLua umdpa € 0CTaHHbOK
LMgppoto PoKy BUPOBHMLITBA, iHLLI ABi
LUnbpy € NOPAAKOBUM HOMEPOM TUXKHS

y pouli

Y pasi HeobXigHOCTi rapaHTIMHOro YK
NnocTrapaHTiMHOro 06CyroByBaHHS,
3BepTanTecs 3a iHhopmadieto o
lonosHoro Odicy CepsicHoro LieHTpy
cipmum Braun B YkpaiHi: Komnanis
«IMnopTéuTCepsic-YkpaiHa», M. Kuis,
Byn. Mubounubka 53.

Ten. (044) 417-24-15.

Ten / dpakc (044) 417-24-26

FapaHTiiHi 3060B’A3aHHA ipMH
Braun

[1nsa Bcix BMpo6iB MM OAEMO rapaHTio
Ha [Ba POKW, MOYUHAIOYN 3 MOMEHTY
npuabaHHa BUpoby.

MpoTsArom rapaHTiMHOro nepiogy Mu
6e3nnaTHO YCyBaEMO LUSIIXOM PEMOHTY,
3amiHu getanen abo 3amiHn BCbOro
BMpOOY byab-AKi 3aBoACkkKi AedekT,
BUKITMKaHi He[OCTaTHBOI AKICTIO
MaTepianis abo cknagaHHs.

Y BUNagKy HEMOXMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTiiHu1i nepiof BUPI6 Moxke 6yTr
3aMiHEeHWI Ha HOBMI abo aHanorivyHKM
BiANOBIQHO 0O 3aKoHy Npo 3axWcT npas
CrnoXxvBauis.

[apaHTia HabyBae cunu nuLue, AKLO
nara Kynisni nigTBEpAXKYETLCA NeYaTKo
Ta nignMcom ginepa (MarasuHy) Ha
OpUriHansHOMY rapaHTiIMHOMY TanoHi
Braun abo Ha ocTaHHi CTOPIHL
opuriHanbHoI IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii
Braun, sika Takox moxe 6yTu
rapaHTinHUM TanoHOM.

Lis rapaHTia gicHa y 6yab-aKin

KpaiHi, B Ky Lieit BUpi6 NoCTaBAAETLCA
¢hipmoto Braun abo npusHaueHnm
ancTpub’loTepom, Ta ae KogHi
06MeXeHHs 3 iMNopTy abo iHLLI NpaBoBi
NOMOXEHHS HE NepPeLLKOaKaloTb
HafiaHHIO rapaHTiMHOro ob6cnyroByBaHHS.
3RiNCHEeHHA rapaHTinHOro
06CnyroByBaHHs He BNIMBaE Ha gaTy

3aKiHYeHHA TepMiHy rapaHTii. FapaHTia Ha
3aMiHeHi YaCTMHM 3aKiHYYETLCA B MOMEHT

3aKiHYeHHA rapaHTii Ha JaHui BUpio.
lapaHTif He NOKPMBAE MOLLKOAXEHHS,
BWKJIMKaHI HEBIPHUM BUKOPUCTaHHAM
(aunB. TakoX nepenik HUxue)
HOpMarnbHWUI 3HOC CITOK Ta HOXIB ANA
rOMiHHA, OeeKTu, WO HE3HAYHUM
YMHOM BMMMBAIOTL Ha AKICTE PO6OTK
npunapy. Lis rapanTis BTpavae cuny,
AKLLO PEMOHT 34iNCHIOETLCA He
BMOBHOBaXXKEHOIO [NA LbOro 0coboto Ta,
AKLLIO BUKOPUCTOBYIOTLCS HE OpUriHanbHi
netani cipmu Braun.

Y Bunapky npen’sBNeHH:A peknamavy il
3a ymoBamMu [aHoi rapaHTii, nepepavite
BUPI0 y KOMMNEKTi pasom 3 rapaHTiiHUM
TanoHom y 6yab-aKui i3 LeHTpiB
cepBiCHOro ob6cnyrosyBaHHA ipMu
Braun.

Bci iHWi BUMOrK, pasom 3 BuMmoramm
BiALUIKOOQYBaHHA 30UTKIB, He il CHI, AKLLO
Halla BignoBiganbHICTb He BCTaHOBMEHA
3aKOHHUM YMHOM.

14

Bvnapgkw, Ha fiki He po3MoBCIOAXKYETLCA
rapaHTis:

— pedekTn, BUKNUKaHi opc-
Ma>kOpHUMK 06CTaBUHAMM;

— BWKOPWCTaHHSA 3 NPOECIHOI METOIO;

— MOPYLUEHHA BUMOT IHCTPYKLUIT 3
ekcnnyarauii;

— HeBipHe BCTAHOBJIEHHA Hanpyru
MepeXi XXMBIIEHHA (AKLLO Le
BMMAaraeTbCs);

— 3[INCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHiyHi NOLLKOOKEHHS;

— Onf npunagis, Wo npawuoiTb
Ha 6aTapeiikax — poboTa 3
HeBignoBigHMMK abo cnpatlboBaHUMMU
b6aTaperkamu, 6y ObsKi NOLUKOOXKEHHS,
BUKJIMKaHi cnpawboBaHUMKn abo
nigTikarounumm bataperkamu;

— ona 6pute — 3im’ATa abo nopsaHa
ciTka.

Y BUMNagKy BUHUKHEHHS CKagHOLLIB
3 BUKOHaHHAM rapaHTiiHoro abo
nicnarapaHTiiHOro o6cyroByBaHHS
NpoXaHHA 3BepTaTuCb A0 CepBiCHOro
LeHTpy dipmu Braun B YkpaiHi.
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Country of origin: Ireland
Year of manufacture

To determine the year of manufacture, refer to the 3-digit production
code located near the socket. The first digit of the production code refers
to the last digit of the year of manufacture. The next two digits refer to the
calendar week in the year of the manufacture.

Example: “614” — The product was manufactured in week 14 of 2006.

i T 8 cnio

rall ple

5 352lly BT ¥ e 3l ¥l ey dl psr )l ey ¢l ple Bl
s b all oo 3oV 31l Cuyn)‘{w I I il
call ele 3l g5 M I GLILA B3

YeeTele oo VE gl 3 el s - <6140 1 L

16



17

il 5l cuSp ¥
Ul 45Uy
Oslr Ol s9s)
sl (il oelis sled! L
:L';,l_il
o el 1 e s
(@) srnal LU iUy
o Joslall Gl bd
(0) s Bl iUy
(B) BUall Loy clib] g o
(«<0» dmdyll)
£l 3 ol Gl elasll Jas) o
sl
oo w3l 35, Uay Jssl g
A S Ladie S5 o5l
ol gael (i lad Lo o
el el S 3 apal ¢ 5l
il @ g
C el 3 i)l N

o llall el lUay alasezal C2
t SUl B i 5 (b 0y
s 5S1e 3 Ll sledl s

& OS5 gezall sl Blooy
L 1 5Led! e iUl ey
Lo ke o8 )y 3o 3, 61 3

L) v
(B) Aall £ Lally slsyl e
0l53 0 (g sl 1o il
G il (C) Jral zae i
(A) Tsaldl/ el ety o250 5
el 3 Ty 5L ol ] szl
Lesw Cﬂ-y &l ols

e cplaie (A0U T dl aw
el 385k ol dl ) T el
el Talsy Tl

sl e B el a5e (20ps 03
il 35l Ty LK Caiad
ies o ilailnall llsy ¢ (5,21 50
inial gyl )| L

Jled pluseial ¢

caandl gls s

oo Lol cciaad dla 3 i)
sl Gall sy wlolau¥l el
3 eatd g Aol S5l 50

de Sl calaall Wi, L
W ekl giel # el el

S

el del i Ll o2
b el Jlawe ¥y o159, 25,41
Lol e adl Dleg e o
Jlnz¥l wlados 56 2l 3 2,
Ll elasd I3 3l

e
¥ ol el sl (x5 Y e
Tl Gpato 3) lsta 00 o0
et il 5l ¢ Bl g
el e Al i) gl
Jsbize e Tums sled | aas 2o
JLabY

I o sl s Y

o sSb 4)L44—|§J¢,é,ﬁ¢;c'
Yoazylly el e ey oS0
0550 Loae ledl Jonziy Jus
Lip (G & ) sl
Blall wlplay 5524zl Gals
G byaall 6By 5k Je
Jbzs)

Jleza¥l ol e Tagey alainl o
Loyl alaesll 2l

Osly o Bt Sl Jeazal @
T L

ROR CENUN OL [ W PR
led!

b gl Josledl a3y
Lsle 068G Lace ol 4 Gglis

3 5l s Tl s Yo

oo 355 e alalsledl (o a5 1o e
ss bzl

s VLl Sk gy ¥
cenezall o3l Blos 5S1e

Braun 3l Jleszul £ 0
is Gls a2 Lo Cordless

e Bl et 05 o ot #
Oled! L Jlaaal

bl el ple puse 5 Y e
REI

—

S oy

sl ¥/ il ey 350 A
(3252LH)

Bl Joss B

Sl = <0

Bl sy =« 15

Joszad -

(25 sas) 31> st

Ladl Uae

Ciaadl ils

m m O O




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile ()
  /CalRGBProfile ()
  /CalCMYKProfile (Japan Color 2001 Coated)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /DEU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice




